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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Su viesgja paslauga susije jsipareigojimai teikti reguliariojo oro susisiekimo paslaugas Italijoje
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 228/04)

Pagal 1992 m. liepos 23 d. Europos Bendrijy Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2408/92 dél Bendrijos oro
vezéjy patekimo j Bendrijos vidaus oro marsrutus () 4 straipsnio 1 dalies a punkty Italijos vyriausybé,
remdamasi Piemonte regione vykusioje tarnyby konferencijoje priimtais sprendimais, nusprendé nustatyti su
vieSaja paslauga susijusius jsipareigojimus dél reguliariojo oro susisiekimo paslaugy teikimo $iuo marsrutu:

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Marsrutas
Cuneo Levaldigi-Roma Fiumicino ir atgal.

Pagal 1993 m. sausio 18 d. Europos Bendrijy Tarybos reglamento (EEB) Nr. 95/93 dél laiko tarpsniy
paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy (%), i§ dalies pakeisto Reglamentu (EB)
Nr. 793/2004 (), 9 straipsnj kompetentingos valdzios institucijos gali palikti tam tikrus atsarginius
laiko tarpsnius Bendrijos oro uostuose paslaugoms teikti pagal $io pranesimo nuostatas.

Tam, kad bty pasiekti su vieSaja paslauga susijusiy jsipareigojimy tikslai, ENAC (Ente Nazionale
dell’Aviazione Civile — Nacionaliné civilinés aviacijos agentiira) patikrins, ar paskirtyjy vezéjy turima
infrastruktiira yra tinkama ir ar jie atitinka minimalius paslaugos teikimo reikalavimus.

Su vie$gja paslauga susij¢ jsipareigojimai yra Sie:

MaZiausias skrydZiy skaicius:

a) Cuneo Levaldigi-Roma Fiumicino ir atgal
Maziausias skrydziy skaiCius $iuo mar$rutu yra:

— visus metus nuo pirmadienio iki penktadienio kiekvieng dieng ne maZesnis kaip 44 viety orlaivis
vykdo bent 1 skrydj pirmyn ir 1 atgal;

— visus metus ne maZesnis kaip 44 viety orlaivis SeStadienj ryte vykdo bent 1 skrydj pirmyn, o
sekmadienj vakare — 1 atgal.

Bilietai | visus orlaivius visam keleiviy viety skaiciui privalo biiti parduodami, laikantis su vieSaja
paslauga susijusiy jsipareigojimy tvarkos.

Skrydziy tvarkarasciai:

Marsruto Cuneo Levaldigi-Roma Fiumicino tvarkaras¢iuose nuo pirmadienio iki SeStadienio turi bati
numatytas bent 1 skrydis nuo 6.45 val. iki 7.45 val.

Marsrutu Roma Fiumicino—Cuneo Levaldigi tvarkara$¢iuose nuo pirmadienio iki penktadienio turi biti
numatytas bent 1 skrydis nuo 19.00 val. iki 20.30 val.

Marsrutu Roma Fiumicino—Cuneo Levaldigi tvarkara$¢iuose turi biiti numatytas bent 1 skrydis sekmadienj
nuo 19.00 val. iki 20.30 val.

(') OLL240,1992 8 24,p.8.

() OLL14,1993122,p.1.
() OLL138,2004 4 30, p. 50.
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2.3.

2.4.

Naudojamy orlaiviy tipas ir keleiviy viety skaicius:

Paslauga marsrutu Cuneo Levaldigi—-Roma Fiumicino turi bati teikiama naudojant ne mazesnius kaip 44
keleiviy viety hermetizuotus orlaivius su turbosraigtiniais varikliais arba turboreaktyviniais varikliais.

Tuo atveju, kai to reikia dél rinkoje susidariusios padéties, keleiviy viety skai¢ius didinamas jvedant
papildomus skrydzius, kuriems néra skiriama papildoma kompensacija ir negali biiti taikomi 2.4
punkte nenurodyti tarifai.

Vezéjas, kuris prisiima su vieSaja paslauga susijusius isipareigojimus, atsizvelgdamas j saugumo sume-
timus, kuriais gali baiti pagristas atsisakymas laipinti, imasi visy biiting priemoniy siekdamas paleng-
vinti nejgaliy ir riboto judumo keleiviy kelione.

Tarifai:

a) Didziausi taikytini tarifai kiekvienam mar$rutui yra Sie:
Cuneo Levaldigi-Roma Fiumicino: 90 EUR
Roma Fiumicino—Cuneo Levaldigi: 90 EUR

[ sias biliety kainas nejskaiciuota PVM ir oro uosto mokesciai. Jokiy papildomy mokes¢iy taikyti
neleidZiama.

Turi bati numatytas bent vienas nemokamas biliety platinimo ir pardavimo biidas, dél kurio keleiviai
nepatirty jokiy papildomy islaidy.

Visi minétais marsrutais vykstantys keleiviai turi teis¢ naudotis pirmiau nurodytais tarifais.

b) Kiekvienais metais kompetentingos valdzios institucijos patikslina didZiausias biliety kainas, atsiz-
velgdamos | praéjusiy mety infliacijos rodiklj, apskai¢iuota pagal ISTAT/FOI vartojimo kainy bend-
rajj indeksa. Apie pakeitimus praneSama visiems minétais marsrutais paslaugas teikiantiems oro
veZéjams ir Europos Komisijai, kad pastaroji paskelbty $ig informacijg Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

¢) Siekiant sumazinti didelius degaly kainy svyravimus, kas $esi ménesiai bus apskaiciuotas tarifas (Sp),
kuris bus pridedamas arba atimamas i§ minéto marsruto biliety kainy.

(B — 65)

x0,3xT
65 x K

Sp =

Sioje formuléje: Sp = atnaujintas marsruto biliety kainy tarifas (suapvalinant iki artimiausio svei-
kojo skaiciaus)

~
1l

vidutinis euro ir (arba) dolerio pusmecio kursas

e~}
1l

vidutiné vieno naftos barelio (Brent Dated) kaina per pusmetj

T = aptariamo marsruto biliety kaina

Dél kainy perskai¢iavimo kartg per pusmetj susitaria Transporto ministras ir Piemonte regiono prezi-
dentas, remdamiesi i§ vieno ENAC ir vieno Piemonte regiono atstovo sudaryto jungtinio techninio komi-
teto atliktu tyrimu. Jei tarifas padidéja, jungtinis techninis komitetas pradeda kainy perskai¢iavimo
procediirg, atsizvelgdamas i aptariamais marsrutais paslaugas teikian¢iy vezéjy pateiktus duomenis; jei
tarifas sumazéja, procediira pradedama automatiskai. Vykstant pirmiau minétam tyrimui turi bati
isklausyti keleivius minétu marsrutu veZantys vezéjai. Galimi biliety kainy pakeitimai isigalioja nuo kito
pusmecio po persvarstymo.

Apie pakeitimus praneSama visiems minétais marSrutais paslaugas teikiantiems vezéjams ir Europos
Komisijai, kad pastaroji $ig informacija paskelbty Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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2.5. Teikiamos paslaugos testinumas:

Siekiant uztikrinti tinkamg paslaugos teikimg ir tgstinuma, oro veZzéjas, prisiimdamas $iuos su vie$gja
paslauga susijusius jsipareigojimus, jsipareigoja:

— uztikrinti nenutrikstama paslaugos teikimg ne trumpiau kaip 12 ménesiy i§ eilés ir paslaugos
teikimo nenutraukti apie tai nepranesus bent prie§ 6 ménesius;

— vartotojy atzvilgiu laikytis keleiviy teisiy chartijoje nustatyty principy, kad baty laikomasi atitin-
kamy nacionaliniy, Bendrijos ir tarptautiniy teisés akty;

— pateikti tinkamg paslaugos teikima ir jos testinuma garantuojantj uzstatg. Sis uZstatas — banko ar
draudimo garantija ENAC (Nacionaliné civilinés aviacijos agentiira) naudai, kuri galés ja panaudoti
jsipareigojimy vykdymo testinumui uZtikrinti, turi bati ne maZzesnis kaip 500 000 EUR;

— kiekvienais metais atlikti ne maziau kaip 98 % numatyty skrydziy; dél tiesioginés oro vezéjo kaltés
atSaukty skrydziy skaiCius neturi virSyti 2 %, iSskyrus force majeure atvejus;

— virSijes 2 % riba uz kiekvieng atSauktg skrydj sumokeéti 3 000 EUR dydZio baudg reguliavimo insti-
tucijai. Taip gautos sumos bus perskirstytos marsruto Cuneo Levaldigi-Roma Fiumicino ir atgal terito-
riniam testinumui remti.

Siame punkte minétos baudos gali biiti sumuojamos su 2006 m. sausio 27 d. jstatyminiame dekrete
Nr. 69, kuriame yra pateiktos baudy sistemos nuostatos, taikomos pazeidus Reglamentg (EB)
Nr. 261/2004, nustatantj bendras taisykles dél taikomos kompensacijos ir pagalbos keleiviams atsisa-
kymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, numatytomis baudomis.

Sie jsipareigojimai pakeicia 2006 m. rugséjo 5 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje Nr. C 213
paskelbtus jsipareigojimus.




